
Homemade chips

Pimientos de Padròn 

Fried anchovies, spicy mayo

Selection of cold cuts

Meatballs, tomato coulis

San Filippo Cantabric anchovies, Breton salted butter, croutons

Beef pastrami, pickles, mustard, crunchy bread

Burrata, peach gazpacho, almonds, basil

Creamed cod, crispy polenta, peppers

Croaker ceviche, sweet potato

Fregola (pasta), fish ragout, tomato, oregano

Paccheri (pasta), yellow tomato sauce, aubergine, ricotta cheese

Tagliolini (pasta), rocket sauce, Bra sausage

Amberjack, zucchini cream, pico de gallo

Roasted octopus, peas sauce, cherry tomato confit

Pulled Lamb, aubergine, dill yogurt sauce

Beef tartare, mustard mayonnaise, watercress, croutons

5

8
10
13

13

15

17
 

13

16

17

13

14

15

 
     17

     18

     16
     17

    

Alcuni prodotti possono essere surgelati all’origine o congelati in loco (mediante abbattimento rapido di temperatura) come descritto nelle 
procedure del Manuale di Autocontrollo Igienico ai sensi del Reg. CE n. 852/04. Il nostro team è a disposizione per qualsiasi chiarimento. Per 

eventuali allergie e/o intolleranze alimentari è consultabile l’elenco dei prodotti contenenti allergeni. 

TO SHARE

 MENU A LA CARTE



Sbrisolona,   cow ricotta, saffron

Homemade cheesecake, passion fruit sauce

Mascarpone and coffee mousse, hazelnut crumble, Modica chocolate

Cheeses selection

Caffé

Decaffeinato
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Alcuni prodotti possono essere surgelati all’origine o congelati in loco (mediante abbattimento rapido di temperatura) come descritto nelle 
procedure del Manuale di Autocontrollo Igienico ai sensi del Reg. CE n. 852/04. Il nostro team è a disposizione per qualsiasi chiarimento. Per 

eventuali allergie e/o intolleranze alimentari è consultabile l’elenco dei prodotti contenenti allergeni. 

DESSERTS

A final note of sweetness


